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^A quin Deu adora? Al diner. 
^Quina ciència estudia i practica més que cap 

altra? La economia. 

Al matí se lleva gairebé sempre a una hora 
ficsa ...fa la senyal de la creu i s'encomana a 
Deu... i al vespre fa lo meteix. Te un llibre in-
titolat «Fin del hombre en este mundo según 
Jesucristo», i pocs dies passa que no'n llegeixi 
algun capítol. De tant en quant passejen el seu 
pensament i el seu cor en l'altra vida ont hi te 
la dona i dos fillets. Viu tranquil i content amb 
el seu fill i filla que li han quedat. Es home de 
casa i sa fruició es conversar i estar aprop de 
sos fills... no's desespera mai en les tribulacions 
greus de la vida (li n'ha passades moltes!), ans 
resignadament exclama: Paciència!... Tinguem 
confiança!... Deu ho vol aixís! Ja'ns ajudarà i 
també sortirem del pas... Al capdevall per lo 
que hi fem en aquest mon!... Oh! si no fos l'es
perança d'un altre!... Després d'uns anys, ja 
col·locats els seus fills, va enmalaltir-se, i, sen-
tintse molt mal, va fer cridar tot seguit al rector 
de la vila per a confessarse i rebrer los auxilis 
tots de la rel-lif^ió. Estrenyent un sancrist va 
morir, tenint al seu fill y filla a un costat y al
tre del llit... Ja mort, li varen trobar un petit 
quadern d'apuntacións ont entre altres coses, 
deia: «Vaig néixer cristià, vull viurer cristià, 
vull morir cristià». 

iQui es aqueix fulano de suposició? 
Es diu cristià convençut i ivàcHc. 
îQuin fou l'ideal de tota sa vida? Servir a Deu 

complir be amb sos debers rel-ligiosos, profes
sionals i d'estat i salvarse després de la mort. 

^A quin Deu adorava? Al verdader de la rel-
ligió cristiana. 

^Quina ciència més que cap altra li interessa
va conèixer i sapiguer? La de la salvació. 

^Era un maniós i exagerat? Molts homes di
ran que sí; la Fe i la pròpia conciencia diuen 
que no. 

A. E. 

La primera fàbrica de afuardiente 

(TOLSTOI) 

(Conclusión) 

Jactàndose del servicio prestado se presento 
el diable menor a su Soberano. 

Quiso éste conveacerse con aus pròpies ojos 
del Servicio, y se introdujo en casa del labra-

dor, y vió que la gent-j principal de la aldea ha-
bia sido inviuula y era obsequiada con el aguar-
dleosu. La esposa del labrador lo ofrecla a los 
convidados. Mientras lo servia se le enganchó 
8u ffsSíia en i;.; tnesa, y se, le derramó un vaso. 
Montó en colorit el labrador e injurio a su mujer. 

Loca del dernonio—vociferó él—patizamba, 
has derramado pronto en la mesa la eajuagadu-
ra, un tesoro. 

E! diabío dió con el codo a su Soberano. 
Repara—auaurró el diablo menor—ahora ya 

no dice labrador: a vuestra aalud. 
Seguia voíiiitando injurias el labriego a.iba 

ofreciondo aguardiente. Llego de la labor míse^ 
ro jornaleio que no bsüíi;;, sido invitado. Saludo, 
senióse y contetuplaua. î os convidados bebíaa 
aguardiente. Oansado como estaba vinïéroale 
ganas de bober algunaa gotaa. El labrador, en lu-
gar de ofrecerle un vaaito, murmuro para sí: No 
puedo ofrecer aguardiente a todo el mundo. 

ïambión esto compiació al Soberano de loa.in-
fiernos. El diablo íoíimo, envaneciéndose, dijft: 

—Espera un peco, ahora vendrà lo mejor. 
Bebían los convidados y bebía el duefio (ie.1* 

casa. Se adulaban, alababan mútuamento^ lua? 
guidecía la eouveraaeión y se volvia duk» C0--
mo manteea. Escuchaba el Soberano de los dl*^ 
blos y quedo dijo a au subordinado: 

—La bebida los ha eonveptidO'P'FÍraeiK>'>«i< a^ 
rras bien educadas, però en cuanto empiecen a 
recriminarsó, caeràn todos en nueatras manos. 

—Espera—respondió el diablo inferior.—DeJ» 
que tengan màs aguardiente en el cuerpo, los ve-
ràs como zcwras coü aus rabos haciéndose aire y 
queriendo meterlos en el oído. Però dentro de po-
co estaran como lobos malvados. 

Bebieron ótrò vaso los iüvitados, sú conversa-
ción era a gritos y grosera. En vez de ser dulce 
como manteea, la injuria dominaba, malas pala-
bras se oian, estalló una rifia, y a pufietazos se 
eacoriaron las narices. También el anfitrión se 
mezcló en ella corapletamente, y golpeó y fué 
golpeado. 

El Soberano de los diables lo contenplaba y es
taba muy contento del resultado. 

—iBien! imuy bien!—murmuro. 
—Aguarda dijo sa subordinado—ahora vie-

ne lo mejor. Déjalos primero beber otrovaso. En 
este momento estan furioses como lobos, pronto 
lo estaran como cerdos. 

Y los convidados bebieron el otro vaso. La die-
ron por ser dócikis... imitaban el galàpago... ve-
rraqueaban, nada disíirjguian y no se oian uno 
de. otro. Y eic.'uefio rít-i la casa los ecbaba afue-
ra... de uno a uno... de dos en dos... de tres en 
tres, todofi cíuan î -n I;-- CiU'e. Para dirigiries aalió 
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